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Statsradets forordning
om ikrafttridandet av vissa bestimmelser i lagen om utsliippshandel

Given 1 Helsingfors den 9 december 2004

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran handels- och industriministeriet,
foreskrivs med stdd av 72 § 1 mom. i lagen av den 30 juli 2004 om utsldppshandel (683/2004):

1§ 3) 62—65 § samt
Foljande lagrum i lagen av den 30 juli 2004 4)69 § 2 och 3 mom. och 71 §.
om utsldppshandel (683/2004) trader i kraft

den 15 december 2004: 28§
1)1§, 6§ 3 punkten, Denna forordning trdder i kraft den 15
2) 31, 37—41 och 45—51§, december 2004.

Helsingfors den 9 december 2004

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

Konsultativ tjanstemannen Pdivi Janka

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG; EUT nr L 275, 25.10.2003, s. 32
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Nr 1084

Handels- och industriministeriets forordning

om forpackningspaskrifter for livsmedel

Given i1 Helsingfors den 2 december 2004

I enlighet med handels- och industriministeriets beslut foreskrivs med stod av 48§ i
livsmedelslagen av den 17 mars 1995 (361/1995):

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas pé péskrifter pa
forpackningar till fardigforpackade livsmedel
som &r avsedda att siljas till konsumenter
eller storhushall samt pa de uppgifter om
livsmedel som ldmnas i1 broschyrer eller pa
nagot annat sitt i samband med forsdljningen.

Denna forordning tillimpas ocksa péa pa-
skrifter pa forpackningar till drycker med en
alkoholhalt pa mer adn 1,2 volymprocent till
den del ddrom inte bestims i annan lagstift-
ning.

Denna forordning tillimpas ocksa pa livs-
medel som siljs oforpackade enligt vad som
foreskrivs nedan.

2§
Definitioner

I denna forordning avses med

1) fardigforpackat livsmedel ett livsmedel
som har forpackats fore forséljningen, som ar
helt eller delvis inneslutet i forpackningen sa
att innehdllet i denna inte kan &ndras utan att
den Oppnas eller bryts sonder, och som &ir

avsett att i ofordndrat skick siljas till kon-
sumenter eller storhushall;

2) pdskrift sadan péskrift som enligt be-
stimmelserna skall goras péd livsmedelsfor-
packningen samt annan paskrift som gjorts
pa livsmedelsforpackningen (forpacknings-
pdskrift) eller en paskrift, ett omndmnande, en
uppgift, ett fabriks- eller varumaérke, en bild
eller symbol som fogats till vilket annat
dokument, meddelande, etikett eller motsva-
rande trycksak som helst som atfoljer livs-
medlet eller innehéller en hénvisning till
livsmedlet;

3) bestandsdel ett amne eller en produkt,
inklusive tillsatsimnen, som har anvants vid
framstdllningen av ett livsmedel och som
fortfarande i ndgon form finns kvar i det
slutliga livsmedlet;

4) sammansatt bestandsdel en livsmedels-
ingrediens som bestdr av fler &n en be-
standsdel;

5) mikrobiologiskt ldtt forskdmbart livsme-
del sadant livsmedel som dr dmtaligt och som
darfor utgér en hélsorisk redan efter en
kortvarig forvaring; samt med

6) livsmedelsparti en miangd forsiljnings-
enheter av ett livsmedel som har tillverkats,
beretts eller forpackats praktiskt taget under
samma forhallanden.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/89/EG; (32003L0089); EUT nr L 308, 25.11.2003. s. 15 och
kommissionens direktiv 2004/77/EG (32004L0077); EUT nr L 162, s. 76
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38
Paskrifternas tydlighet

De obligatoriska paskrifterna pd forpack-
ningen skall vara hallbara, gjorda med till-
rackligt tydligt teckensnitt och tillrdckligt stor
teckengrad sa att de dr litta att fa syn pa, ldsa
och forstd. De fér inte tickas over, skymmas
eller avbrytas av nagot annat i skriftlig eller
bildlig form.

43§
Pdskrifternas riktighet

Paskrifterna fér inte vilseleda konsumenten
i friga om livsmedlets egenskaper, samman-
sattning, karaktdr, igenkdnnlighet, méngd,
héllbarhet, ursprung, tillverknings- eller be-
redningsmetod eller nagon annan motsvaran-
de faktor.

I paskrifterna far inte uppges sadan sarskild
verkan eller egenskap som livsmedlet inte har
eller i friga om vilken det inte avviker fran
andra motsvarande livsmedel.

58
Sprdakbestimmelser

De obligatoriska paskrifterna pa forpack-
ningarna skall goras pa finska och svenska. I
stillet for svenska kan ocksd norska eller
danska anvindas.

Pé livsmedel som har tillverkats i Finland
och som siljs endast i ensprakiga kommuner
fdr dock ensprakiga paskrifter pd dessa
kommuners sprdk anvindas. 1 tvasprakiga
kommuner far pa livsmedel som har for-
packats pa forséljningsstéillet anvindas an-
tingen finska eller svenska paskrifter.

Utan hinder av 1 mom. far ursprungslandet
eller ursprungsregionen for de livsmedel som
har importerats meddelas pa nagot sprak som
allmént anvinds i den internationella handeln
eller med en allmint kdnd bokstavsforkort-
ning.

6§
Obligatoriska forpackningspdskrifter

Pa en livsmedelsforpackning skall atmin-
stone foljande paskrifter finnas:
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1) livsmedlets beteckning;

2) forteckning &ver bestandsdelar;

3) méngden av vissa bestdndsdelar;

4) innehallsméngden;

5) minsta hallbarhetstid eller sista anvénd-
ningstidpunkt;

6) namnet, firman eller bifirman och
adressen i friga om tillverkaren, forpackaren
eller forséljaren inom Europeiska unionen;

7) ursprungsland eller ursprungsregion,
ifall ett utelimnande kan vilseleda konsu-
menten i fraga om livsmedlets ursprung;

8) livsmedelspartiets kod;

9) vid behov forvaringsanvisning;

10) vid behov bruksanvisning;

11) vid behov varningspaskrift; samt

12) alkoholhalten i ett livsmedel, om den
i friga om flytande livsmedel &r hogre én 1,2
volymprocent och i fraga om fast livsmedel
hogre én 1,8 viktprocent.

78§
Livsmedlets beteckning

Som livsmedlets beteckning skall anvéndas
det namn som forbehallits livsmedlet i Eu-
ropeiska gemenskapens bestimmelser om
livsmedlet eller, om ett sddant namn saknas,
det namn som forbehallits livsmedlet i Fin-
land. Om ett sddant namn inte finns, skall det
namn som blivit vedertaget i Finland eller ett
namn som beskriver livsmedlet och vid behov
dess anvindning sd att namnet tillrackligt
noggrant specificerar livsmedlet i fraga och
skiljer det fran andra livsmedel som det
annars kunde forvixlas med.

Av livsmedlets beteckning skall framga
vilken form det har eller vilken sirskild
behandling det har genomgatt, sisom mal-
ning, frysning, torkning, koncentration eller
rokning, om dessa uppgifter kan anses viktiga
ur konsumentens synvinkel.

Det ar tillatet att som beteckning for ett
livsmedel anvdnda dven det namn under
vilket livsmedlet lagligt tillverkas eller salu-
fors 1 ndgon annan av Europeiska unionens
medlemsstater. Namnet skall vid behov
kompletteras genom ytterligare beskrivande
information som placeras invid namnet for att
konsumenten skall f4 rdtt uppfattning av
livsmedlet och kan sirskilja det fran andra
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liknande livsmedel. Det &r forbjudet att
anvinda ett namn som legalt anvdnds i en
annan medlemsstat endast i sddana undan-
tagsfall dar produkten i frdga om samman-
sittning eller framstillningssitt avviker sa
mycket fran den produkt som dr kénd under
det namnet i Finland att konsumenten inte ens
med hjilp av ytterligare beskrivande infor-
mation kan fé rétt uppfattning av livsmedlet.

Ett varumérke eller handelsnamn kan inte
ersitta livsmedlets beteckning.

8§
Forteckningen 6ver bestdandsdelar

De bestandsdelar som har anvénts vid
framstéllningen av ett livsmedel skall anges
med den beteckning som avses i 7 §. Be-
stdndsdelarna skall rdknas upp som en helhet
(forteckning over bestdindsdelar) 1 fallande
viktordning enligt tillverkningstidpunkten
under rubriken ’tillverknings- och tillsats-
amnen’’, “’bestandsdelar’’, ’’dmnesdelar’’
eller ’ingredienser’’ eller genom att anvdnda
en mening eller ingress ddr ndmnda rubrik
ingar.

9§

Livsmedel vilkas bestandsdelar inte behover
anges

Bestandsdelarna i foljande livsmedel be-
hover inte anges:

1) farska bar, frukter, gronsaker och svam-
par som inte har skalats, styckats eller
behandlats pad annat motsvarande sétt;

2) kolsyrat vatten om det framgar av
beteckningen att kolsyra har tillsats i vattnet;

3) éttikor som har framstillts genom
jdsning och erhallits enbart av ett visst enskilt
tillverkningsdmne, fOrutsatt att i dttikan inte
har tillsatts andra bestdndsdelar och att
tillverkningsdmnet framgéar av beteckningen;

4) gradde och syrad mjolkprodukt, forutsatt
att i dem inte har tillsatts andra 4n séddana
mjolktillverkningar, enzymer eller mikro-
odlingar som dr nodvéndiga med tanke pa
tillverkningen;

5) smdr och ost, forutsatt att i dem inte har
tillsatts andra &n sadana mjdlktillverkningar,
enzymer eller mikroodlingar som &r nddvén-
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diga med tanke pa tillverkningen eller salt
som dr nddvéndigt for tillverkning av annan
ost dn farskost och smadltost;

6) livsmedel som endast har en be-
standsdel, om den beteckning som anvénds ar
identisk med beteckningen for bestandsdelen
eller om bestandsdelens art klart framgér av
beteckningen; samt

7) drycker med en alkoholhalt som &r hogre
an 1,2 volymprocent om inte ndgot annat
foreskrivs annanstans i lagstiftningen.

10§
Amnen som inte betraktas som bestdindsdelar

Foljande &dmnen betraktas inte som be-
standsdelar och de behdver sdlunda inte
uppges i forteckningen 6ver bestandsdelar:

1) saddan del av en bestandsdel som
tillfalligt under tillverkningsprocessen har
avskiljts men som senare har tillsitts till sin
ursprungliga méngd;

2) tillsatsdmne som har kommit in i ett visst
livsmedel med en bestdndsdel och som inte
har ett tillsatsdmnes inverkan pa det slutliga
livsmedlet;

3) tillsatsimne som har anvints som
hjélpmedel vid tillverkningen;

4) dmne eller preparat som har anvénts
sasom losningsmedel for ett aromdmne eller
annat tillsatsdmne eller sdésom bérande dmne
i den koncentration som ar tekniskt nddvandig
for en funktion; samt

5) ett &mne som fortfarande finns i ndgon
form i det slutliga livsmedlet som inte &r
tillsatsimne men som anvénds pa samma satt
och i samma syfte som processhjdlpmedel.

11§

Ldttnader i fraga om angivande av
bestandsdel

Om det &ar frdga om en bir-, frukt-,
gronsaks- eller svampblandning som anvénds
som bestdndsdel i ett livsmedel sa att ingen
av bestandsdelarna i fraga om vikten intar en
visentligt dominerande stillning och sd att
bestandsdelarna kan blandas i varierande
méngd, kan dessa ocksd meddelas med hjélp
av en allmin beteckning sdsom ’’bér”’,
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“frukter’’, ’’gronsaker’” eller ’’svampar’’
kompletterat med uttrycket ’’i varierande
mingd’’ eller ndgot annat motsvarande ut-
tryck. Omedelbart efter dessa uttryck skall de
bar-, frukt-, gronsaks- eller svampsorter som
har anvints rdknas upp. Bér-, frukt-, gron-
saks- eller svampsorterna skall anges pa den
plats i forteckningen dver bestandsdelar som
deras totala vikt foranleder.

Bestandsdelar som utgdér mindre &n 2
procent av det slutliga livsmedlets vikt far
anges 1 en annan ordning, efter de Ovriga
bestandsdelarna.

Nir bestandsdelar som ar av liknande slag
eller inbordes utbytbara kan komma att
anvéndas vid tillverkningen eller beredningen
av ett livsmedel utan att dess sammanséttning,
natur eller uppfattade virde dndras och om de
utgdr mindre dn 2 viktprocent av den slutliga
varan, far dessa bestindsdelar anges i for-
teckningen Over bestandsdelar med uttrycket
’innehaller...och/eller...”” i de fall dar minst
en av hogst tvd bestdndsdelar ingar i den
slutliga varan. Denna bestimmelse skall inte
tillimpas pé tillsatsimnen.

12§
Angivande av bestandsdelar med gruppnamn

De bestandsdelar som hor till ndgon av de
i bilaga 1 uppréknade livsmedelskategorierna
kan anges med motsvarande gruppnamn.

13§
Uppgift om tillsatsimnen

De tillsatsimnen som hor till nagon av
kategorierna i bilaga 2 anges med gruppnamn
i enlighet med bilaga 2 enligt det &ndamal for
vilket &mnet brukas eller med dmnets egen
beteckning eller nummerkod. Om ett tillsats-
dmne hor till mer dn en kategori, bestdms
gruppnamnet enligt det dndamal for vilket
amnet huvudsakligen brukas i livsmedlet.

14§
Uppgift om aromer

Aromer skall anges i forteckningen Over
bestdndsdelar med ordet ’’aromer’ eller
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genom en preciserande beteckning for eller en
beskrivning av aromédmnet i fraga.

Ordet *’naturliga’ eller ndgot annat ord
med samma betydelse far anvdndas endast i
fraiga om aromer som innehéller endast
sddana aromdmnen som definieras i 2§ 2
a-punkten i forordning om aromer och deras
tillverkningsdmnen (522/1992).

15§
Uppgift om sammansatta bestandsdelar

De enskilda bestdndsdelarna i en samman-
satt bestandsdel som har anvints vid fram-
stdllningen av ett livsmedel far anges pa den
plats i forteckningen 6ver bestandsdelar som
dess vikt foranleder.

En sammansatt bestandsdel far ocksé anges
med sin egen beteckning pad den plats i
forteckningen &ver bestandsdelar som dess
vikt foranleder. I sa fall skall dess bestands-
delar anges i fallande viktordning omedelbart
efter den sammansatta bestandsdelens beteck-
ning.

Bestandsdelarna behover inte rdknas upp
omedelbart efter den sammansatta be-
standsdelens beteckning om

1) sammanséttningen av den sammansatta
bestdndsdelen &r faststdlld i Europeiska ge-
menskapens lagstiftning, och forutsatt att den
sammansatta bestdndsdelen utgdr mindre én 2
procent av det slutliga livsmedlets vikt;

2) blandningar av kryddor och/eller orter
som utgér mindre dn 2 procent av det slutliga
livsmedlets vikt; eller om

3) den sammansatta bestandsdelen ar ett i
9 § avsett livsmedel vars bestandsdelar inte
behover anges.

16 §

Uppgift om tillsatt vatten och dmnen som
avdunstar

Tillsatt vatten och d&mnen som avdunstar
skall anges 1 forteckningen over bestandsdelar
i den ordning som deras viktandelar i det
slutliga livsmedlet forutséitter. Méangden av
tillsatt vatten eller avdunstande dmne erhélls
genom att det slutliga livsmedlets vikt mins-
kas med totalméngden av de Ovriga be-
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standsdelar som har anvénts vid tillverk-
ningen. Tillsatt vatten eller avdunstande d&mne
behover inte meddelas, om dess mingd inte
overskrider 5 procent av det slutliga livsmed-
lets vikt.

17 §

Uppgift om bestdandsdelar i koncentrerad
eller torkad form

De bestandsdelar som har tillsats i form av
koncentrat eller i torkad form och som under
tillverkningens gang éterfar sin tidigare form,
kan anges enligt den vikt som de hade innan
de koncentrerades eller torkades.

I fraga om koncentrerade eller torkade
livsmedel som &r avsedda att fortdras i sin
ursprungliga form eller styrka som de far
genom att vatten tillsétts, kan bestdndsdelarna
anges 1 den ordning som de har d& produkten
ar fardig att fortaras. P4 forpackningen bor déa
anges att det dr friga om bestandsdelar i ett
livsmedel som ar fardigt att fortéras.

18§
Angivande av kétt som bestindsdel

I denna paragraf avses med

1) kott daggdjurs och faglars skelettmus-
kulatur samt kott fran mellangdrde och
tuggmuskler som godkénns som livsmedel.
Den totala mangden fett och bindvavprotein
som utgdr en naturlig del av det kott som
anvéinds som bestédndsdel far inte dverskrida
den méngd som foreskrivs i 3 mom.; samt
med

2) maskinurbenat kétt produkt som fram-
stills genom att kott avldgsnas fran kottben
efter urbening eller fran slaktkroppar av
fjaderfd med mekaniska metoder som medfor
att muskelfiberstrukturen forsvinner eller for-
andras.

Kott som anvinds som bestandsdel i
livsmedel kan anges med gruppnamnet
7’kott”” enligt bilaga 1. I anslutning till
gruppnamnet skall alltid anges den djurart
eller de djurarter frén vilken eller vilka kottet
eller de kottsorter som anvinds i blandningen
hirstammar fran.

Mingden fett och bindvdvprotein i kott
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som anges som bestdndsdel far inte Over-
skrida foljande maximiméngder:

1) den totala fetthalten hos kdttet fran andra
diggdjur dn svin och kaniner far vara hogst
25 procent och mingden bindvavprotein
hogst 25 procent;

2) den totala fetthalten hos svinkott far vara
hogst 30 procent och méngden bindvavpro-
tein hogst 25 procent; samt

3) den totala fetthalten hos kott fran kanin
och figel far vara hogst 15 procent och
mingden bindvavprotein hogst 10 procent.

Om fetthalten eller méngden bindvévpro-
tein 1 det kott som anvdnds som bestandsdel
i livsmedel overskrider de virden som anges
i 3 mom., skall den angivna kotthalten
minskas pa motsvarande sétt och fettet
och/eller bindvédvproteinet anges skilt i for-
teckningen Over bestandsdelar.

Maskinurbenat kott, organ och andra ani-
maliska bestandsdelar som inte omfattas av
definitionen pa kott skall anges med deras
egna beteckningar i forteckningen &ver be-
standsdelar. I dylika fall skall ocksd den
djurart fran vilken kottet hérstammar anges.
Uppgift om djurarten behover inte limnas om
bestandsdelens beteckning allmént forknippas
med en viss djurart.

Bestimmelserna i denna paragraf om an-
givande av kott som bestandsdel i livsmedel
tillimpas inte som sadana pa forpacknings-
paskrifterna for styckat kott eller slaktkropps-
delar som salufors utan vidare beredning.

19§
Uppgift om sotningsmedel

Om ett livsmedel innehdller ett sadant
sotningsmedel som avses 1 handels- och
industriministeriets beslut om sétningsmedel
for anvéndning i livsmedel (1657/1995) skall
i livsmedlets beteckning eller i samband med
det goras foljande tillaggspaskrifter:

1) for livsmedel som innehaller sétnings-
medel: *’innehaller sotningsmedel”” eller *’so-
tat med...”” (beteckningen for sotningsmedel);

2) for livsmedel med tillsats av socker och
sotningsmedel: *’innehaller socker och sot-
ningsmedel’” eller *’s6tat med socker och ...””
(beteckningen for sotningsmedel); samt

3) for livsmedel som innehaller aspartam:
’innehéller fenylalaninkalla’’.
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I frdga om livsmedel som innehaller mer 4n
10 procent tillsatta polyoler, skall oavsett
anvindningsédndamalet med polyoler f6ljande
tillaggspaskrift goras: *’6verdriven konsum-
tion kan ha laxerande verkan’’.

20 §

Uppgift om forpackningsgas

Om ett livsmedels héllbarhet har forlangts
med en forpackningsgas som ér tilldten enligt
forordningen om tillsatsdimnen for livsmedel
(521/1992) skall livsmedlets forpackning for-
ses med paskriften *’forpackat i en skyddande
atmosfar’’.

218§
Uppgift om kinin och koffein

Kinin och koffein som anvinds som
aromdmnen i livsmedel skall anges med sina
egna beteckningar i anslutning till livsmedlets
beteckning eller efter ordet ’’aromer’ i
forteckningen 6ver bestandsdelar.

Om en dryck som ér firdig att konsumeras
innehéller mer dn 150 mg koffein/l, oavsett
killa, skall den forses med fo6ljande text:
»’Hog koffeinhalt ( ... mg/100 ml)’’. Paskrif-
ten skall finnas intill dryckens beteckning. En
dylik paskrift krdvs inte for sddana drycker
som &r baserade pa kaffe eller te eller dr
tillverkade av kaffeextrakt eller teextrakt och
vars beteckning innehaller ordet *’kaffe’” eller
te’’.

22§
Uppgift om glycyrrhizinsyra

I fraga om sotsaker och drycker som
innehaller lakritsrot (Glycyrrhitza glabra)
eller glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av
glycyrrhizinsyra som sédan och vilka innehal-
ler glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av
glycyrrhizinsyra i en méngd som motsvarar
minst 100 mg/kg eller 10 mg/l skall ome-
delbart efter forteckningen over bestdndsdelar
finnas en paskrift *’innehaller lakrits’’. Nagon
dylik paskrift behdvs inte om ordet lakrits
forekommer i forteckningen Over bestands-
delar eller i livsmedlets beteckning. Om
forteckningen over bestandsdelar saknas skall
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uppgiften finnas i anslutning till livsmedlets
beteckning.

I fraga om sotsaker som innehéller lakrits-
rot eller glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt
av glycyrrhizinsyra som sadan och vilka
innehéller glycyrrhizinsyra eller ammonium-
salt av glycyrrhizinsyra i en mingd som
motsvarar minst 4 g/kg skall omedelbart efter
forteckningen Gver bestandsdelar finnas en
paskrift *’innehéller lakrits — personer som
lider av hogt blodtryck skall undvika over-
konsumtion av denna produkt’. Om forteck-
ningen over bestandsdelar saknas skall upp-
giften finnas i anslutning till livsmedlets
beteckning.

I frdga om drycker som innehéller lakritsrot
eller glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av
glycyrrhizinsyra som sadan och vilka innehal-
ler glycyrrhizinsyra eller ammoniumsalt av
glycyrrhizinsyra i en méngd som motsvarar
minst 50 mg/l eller minst 300 mg/l, nér det
ar friga om drycker som innehéller mer dn 1,2
volymprocent alkohol skall omedelbart efter
forteckningen Gver bestandsdelar finnas en
paskrift *’innehéller lakrits — personer som
lider av hogt blodtryck skall undvika over-
konsumtion av denna produkt’. Om forteck-
ningen Over bestandsdelar saknas skall pa-
skriften finnas i anslutning till livsmedlets
beteckning.

23§

Uppgift om bestdandsdelar som orsakar dver-
kdnslighet

Samtliga bestandsdelar, som har anvénts
vid framstillningen av ett livsmedel och som
fortfarande i nagon form finns kvar i det
slutliga livsmedlet, vilka har ndmnts i bilaga
3 eller vilka hirstammar fran de bestdndsdelar
som ndmns 1 bilaga 3, skall anges i forteck-
ningen over bestdndsdelar med en beteckning
av vilken bestandsdelens djur- eller vaxtur-
sprung framgar. Bestindsdelens ursprung
behover inte anges i fOrteckningen Over
bestandsdelar, om den har ndmnts i livsmed-
lets beteckning, om bestandsdelen forknippas
allmidnt med ett visst ursprung eller ur-
sprunget har angetts i samband med nagon
annan bestindsdel.

Drycker som innehéller mer dn 1,2 volym-
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procent alkohol, som innehaller en bes-
tdandsdel som ndmns i bilaga 3 eller bes-
tdndsdel som hirstammar fran en bestandsdel
som ndmns i bilaga 3, skall forses med en
paskrift ’innehaller ...”” och med betecknin-
gen for den bestandsdel av vilken bestands-
delens djur- eller véxtursprung framgér i
omedelbar anslutning dértill. Paskriften be-
hover inte goras om bestdndsdelen ndmns i
dryckens beteckning eller anges med sin egen
beteckning i forteckningen Over bestands-
delar.

De léttnader som anges 1 9—15 § tillimpas
inte pad uppgifter om de bestindsdelar som
uppraknas i bilaga 3 eller sddana bestdndsde-
lar som hdrstammar fran de bestandsdelar
som uppraknas i bilaga 3.

24 §
Uppgift om koksaltsmdingden

P& forpackningen till foljande livsmedel
skall midngden koksalt (natriumklorid) med-
delas 1 viktprocent:

1) korv och andra kéttprodukter;

2) fiskprodukter;

3) matbrdd, kndckebrdd och surskorpor;

4) buljong, soppor och saser, &dven i
pulverform eller som koncentrat;

5) andra halvfabrikat eller annan fardigmat;
samt

6) kryddblandningar som innehéller kok-
salt.

25§

Uppgift om att vissa livsmedel dr kraftigt
saltade

Pa forpackningen till foljande livsmedel
skall, utéver vad som bestims i 24 §, goras
paskriften *’kraftigt saltat’> eller ’’tillsatt
mycket salt’”” om livsmedlets salthalt (nat-
riumklorid) &r

1) i ost mer dn 1,4 viktprocent;

2) i uppskuren korv, matkorv och rakorv
mer dn 1,8 viktprocent;

3) 1 matbréd mer dn 1,3 viktprocent;

4) 1 knéckebrdd och surskorpor mer én 1,7
viktprocent; och

5) 1 frukostkrisp och frukostflingor mer adn
1,7 viktprocent.
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26 §
Uppgift om att vissa livsmedel dr ldittsaltade

Forpackningar till foljande livsmedel far
forses med paskriften *’lag salthalt’” eller
>’léttsaltade’ eller annan motsvarande pé-
skrift, om salthalten (natriumklorid) ar

1) 1 ost hogst 0,7 viktprocent;

2) i korv och andra kottprodukter hogst 1,2
viktprocent;

3) i fiskprodukter hogst 1,0 viktprocent;

4) 1 matbrod hogst 0,7 viktprocent;

5) i knéckebrod och surskorpor hogst 1,2
viktprocent;

6) 1 frukostkrisp och frukostflingor hogst
1,0 viktprocent;

7) i buljong, soppor och sdser som &ar
fardiga att fortdras hogst 0,5 viktprocent; och

8) 1 andra halvfabrikat eller annan fardig-
mat hogst 0,5 viktprocent.

27§
Framhdvande av koksalt

Om det pé en livsmedelsforpackning finns
en sadan paskrift som avses i 25 eller 26 §
eller annat meddelande som framhéver kok-
salt, skall koksaltméngden i viktprocent med-
delas pa forpackningen.

28 §
Uppgift om mdngden av en bestandsdel

P& forpackningen till ett livsmedel skall
miéngden av de bestandsdelar som anvénds
vid tillverkningen eller beredningen av livs-
medlet anges atminstone

1) om den berorda bestandsdelen ingéar i
livsmedlets beteckning eller vanligtvis for-
knippas med det av konsumenterna;

2) om den berdrda bestdndsdelen skrift-
ligen, genom en illustration eller pd nagot
annat motsvarande sétt framhavs i forpack-
ningspaskrifterna; eller

3) om den berorda bestandsdelen ar nod-
vandig for att kdnneteckna livsmedlet och
sarskilja det fran produkter som det skulle
kunna forvixlas med péa grund av sin beteck-
ning eller sitt utseende.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om angivande
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av mingden av en bestandsdel géller ocksa
for de bestandsdelar som anges med grupp-
namn.

29 §

Ndr mdngden av en bestandsdel inte behover
anges

Uppgift om mingden av en bestdndsdel
enligt 28 § &r inte obligatorisk

1) om livsmedlets avrunna nettovikt anges
pa det sétt som foreskrivs i 32 § 2 mom.;

2) om méingden av en bestdndsdel skall
anges med stdd av andra Europeiska gemen-
skapens bestdmmelser;

3) om bestandsdelen anvinds i sma méng-
der i aromgivande syfte;

4) om bestandsdelen, trots att den ingér i
livsmedlets beteckning inte paverkar konsu-
menternas val da variationen i méngd inte &r
avgorande for att kanneteckna livsmedlet eller
sadan att den sérskiljer livsmedlet fran andra
motsvarande livsmedel,;

5) om sérskilda Europeiska gemenskapens
bestammelser exakt foreskriver méngden av
en bestdndsdel utan att foreskriva att detta
skall anges 1 péskrifterna; eller

6) ndr det &r frdga om bidr-, frukt-,
gronsaks-, svamp-, krydd- eller 6rtblandning-
ar i vilka ingen av bestdndsdelarna viktmais-
sigt ar klart dominerande.

Bestimmelserna i 28 § om angivande av
méangden av en bestdndsdel dger inte tillamp-
ning

1) om anvédndningen av ett sotningsmedel
eller ett sdtningsmedel och tillsats av socker
har meddelats pa det séitt som bestdms i 19 §;
eller

2) om sadana paskrifter som avser tillsats
av vitaminer eller mineraldmnen har gjorts pa
livsmedlet 1 enlighet med handels- och
industriministeriets beslut om néringsvardes-
deklaration for livsmedel (1496/1993).

30§
Scittet att ange mdngden av en bestdndsdel

Mingden av en bestandsdel skall anges i
procent av den sammanlagda méngden av

2 440201/160
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samtliga bestandsdelar vid den tidpunkt da
bestdndsdelen anvénds (receptet).

Uppgift om mingden skall placeras invid
livsmedlets beteckning eller vid ifragavarande
bestandsdel i forteckningen Gver bestandsde-
lar.

31§

Undantag som gdller sdttet att ange mdngden
av en bestdndsdel

Med avvikelse fran det som bestams i 30 §:

1) for livsmedel vars fukthalt minskat till
foljd av uppvarmning eller annan behandling
skall mingden av den anvénda bestdndsdelen
meddelas som viktprocent av det slutliga
livsmedlet. Om méngden av bestdndsdelen
harvid overstiger 100 procent skall procent-
satsen erséttas med en uppgift om den mingd
som har anvénts per 100 gram av det slutliga
livsmedlet;

2) méngden av flyktiga bestdndsdelar som
har anvénts vid tillverkningen skall meddelas
i viktprocent av det slutliga livsmedlet;

3) bestandsdelar som har tillsatts i form av
koncentrat eller i torkad form och som under
tillverkningens gang aterfér sin tidigare form
kan anges enligt den vikt som de hade innan
de koncentrerades eller torkades;

4) 1 fraga om koncentrerade eller torkade
livsmedel som dr avsedda att fortdras i sin
ursprungliga form eller styrka, som de far
genom att vatten tillsétts, kan bestdndsdelarna
anges 1 den ordning som de har da produkten
ar fardig att fortdras.

32§
Uppgift om innehdllsmdngden

Mingden av ett flytande livsmedels in-
nehall skall meddelas i sddana vikt- eller
volymenheter som allmént anvénds i Finland,
och i frdga om andra livsmedel i motsvarande
viktenheter vid forpackningstidpunkten.

Om ett fast livsmedel siljs i salt-, krydd-
eller sockerlag eller annan motsvarande lag
som endast dr avsedd som ett for koparen
betydelselost medium, skall pa forpackningen
i anslutning till den totala médngden ocksa
meddelas livsmedlets vikt utan lag.



2924

Innehéllsmingden behdver inte anges om
den dr mindre dn 5 g eller 5 ml. Denna
bestammelse géller dock inte kryddor eller
kryddorter.

33§

Uppgift om innehdllsmdngden i fraga om bdr,
frukter, gréonsaker och svampar

Vid forsdljning av forpackade férska bar,
frukter, gronsaker eller svampar far ett nét, en
film eller ndgon annan litt forpackning
inbegripas i livsmedlets innehallsmangd. Om
livsmedlet végs vid kopet, behover innehalls-
mingden inte anges pa forpackningen.

34§
Uppgift om minsta hallbarhetstid

P& forpackningen skall en paskrift goras
om den tidpunkt till vilken livsmedlet pa
riktigt sdtt forvarat dtminstone kvarhéller de
egenskaper som dr specifika for det. Tid-
punkten skall anges med uttrycket ’’bést
fore”” samt

1) dag och manad, uttryckligen i ndmnda
ordning, om livsmedlets héllbarhet dr hogst 3
manader;

2) manad och ar, uttryckligen i ndmnda
ordning, om livsmedlets hallbarhet &r mer an
3 men hogst 18 manader; eller

3) med ett ars noggrannhet, om livsmedlets
héllbarhet &r mer dn 18 manader.

Minsta hallbarhetstid kan alltid anges med
dag, manad och &r, uttryckligen i ndmnda
ordning.

35§

Undantag som gdller angivande av minsta
hallbarhetstid

Foljande livsmedel behover inte forses med
paskrift om minsta héllbarhetstid:

1) férska bir, frukter, gronsaker och svam-
par som inte har skalats, styckats eller
behandlats pa annat motsvarande sitt; detta
géller dock inte groddar och andra dylika
produkter;

2) juice, nektar, safter, laskedrycker och
drycker som innehaller mer &n 1,2 volym-
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procent alkohol och som é&r avsedda for
storhushall och som finns i forpackningar pa
mer dn 5 liter;

3) bageriprodukter och bréd som till sina
egenskaper dr saddana att de normalt fOrtars
inom ett dygn;

4) attika;

5) salt och saltprodukter;

6) socker;

7) sotsaker som bestar ndstan uteslutande
av aromatiserat eller fargat socker;

8) tuggummin och andra motsvarande
livsmedel som &r avsedda att tuggas;

9) portionsforpackningar for glass;

10) vin, likdr, mousserande viner, aroma-
tiserade viner och motsvarande produkter som
har framstillts av andra frukter &n vindruvor
samt drycker som omfattas av KN-nummer
2206 00 91, 2206 00 93 och 2206 00 99 och
ar framstéllda av druvor eller av den ojésta
musten av druvor; samt

11) drycker som innehaller minst 10
volymprocent alkohol.

36§

Sista anvindningstidpunkt och forvarings-
anvisning

Pa forpackningar till mikrobiologiskt latt
forskdmbara livsmedel anges sista anvind-
ningstidpunkt och forvaringsanvisning i stil-
let for minsta hallbarhetstid. Den sista an-
vindningstidpunkten anges genom uttrycket
>’sista anvandningstidpunkt’” eller *’sista an-
viandningsdag’ varefter tidpunkten anges
med hjélp av dag och manad samt vid behov
ocksa ar, uttryckligen i nimnda ordning. Efter
den angivna sista anvéndningstidpunkten far
livsmedlet inte heller anvéndas vid berednin-
gen av livsmedel som skall séljas eller
serveras.

37§
Kod for livsmedelsparti

Som kod for ett livsmedelsparti skall
anvindas en paskrift med vars hjilp det gar
att identifiera det parti som livsmedlet tillhor.
Framfor koden skall fogas bokstaven *’L’’,
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om koden inte i annat fall klart kan skiljas
fran de Ovriga péskrifterna.

I stéllet for den paskrift som avses i 1 mom.
far uttryck som géller forvaringstiden, sisom
’bast fore’” jamte datum eller *’sista anvéand-
ningstidpunkt’” eller *’sista anvandningsdag’’
jamte datum anvindas, forutsatt att atmin-
stone dag och manad anges och uttryckligen
i ndimnda ordning.

Ett livsmedelsparti och koden for det skall
anges av tillverkaren, beredaren, forpackaren
eller forséljaren av livsmedlet i1 fraga.

Négon kod for livsmedelsparti behover inte
anges pa portionsforpackningar for glass.
Flerpack skall dock ha en paskrift som anger
koden for livsmedelsparti med vars hjdlp det
gér att identifiera partiet.

38§
Kod for oférpackat livsmedelsparti

Om livsmedlet inte dr forpackat, skall
koden for livsmedelspartiet och vid behov
bokstaven ’’L’’ anges pa transportférpack-
ningen, transportkérlet eller transportladan
eller, om sddana saknas, i affarshandlingarna.

39§

Uppgift om ett oforpackat livsmedels
ursprung

Nér oforpackade livsmedel séljs eller livs-
medel importeras pa annat sitt dn fardigfor-
packade for konsumenter eller storhushall,
skall pa den lada eller det kérl i vilket
livsmedlet sidljs eller transporteras, i en
broschyr i omedelbart samband dérmed eller
pa nagot annat sétt klart meddelas produktens
ursprungsland eller ursprungsregion, ifall ett
uteldmnande kan vilseleda konsumenten i
fraga om livsmedlets ursprung.

40 §

Andra ldttnader som giller forpacknings-
pdskrifter

I fraga om obligatoriska forpackningspa-
skrifter giller foljande ldttnader:
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1) pa en forpackning dér den storsta ytan
4 mindre 4n 10 cm?® skall A&tminstone
livsmedlets beteckning, innehéllsméngd, be-
standsdelar som orsakar dverkénslighet enligt
23 §, minsta hallbarhetstid eller sista anvand-
ningstidpunkt och forvaringsanvisning med-
delas, om inte nagot annat foljer av 35 §, samt
alkoholhalten i livsmedlet i de fall som avses
i 6 § 12 punkten;

2) pa ateranviandbara glasflaskor med per-
manent mérkning men utan etikett skall
atminstone livsmedlets beteckning, innehalls-
méngd, bestandsdelar som orsakar overkéns-
lighet enligt 23 §, minsta héllbarhetstid eller
sista anvandningstidpunkt och forvaringsan-
visning meddelas, om inte nagot annat foljer
av 35 §, samt alkoholhalten i livsmedlet i de
fall som avses 6 § 12 punkten;

3) i fraga om ett livsmedel som forpackas
pa forsdljningsstillet skall atminstone livs-
medlets beteckning, innehallsméngd, ur-
sprungsland eller ursprungsomrade meddelas,
ifall ett utelamnande kan vilseleda konsu-
menten, bestandsdelar som orsakar 6verkéns-
lighet enligt 23 § samt alkoholhalten i livs-
medlet i de fall som avses i 6 § 12 punkten;
om livsmedlets hallbarhet underskrider 3
manader, skall livsmedelsforpackningen dess-
utom forses med anteckning om minsta
hallbarhetstid eller sista anvdandningstidpunkt
och forvaringsanvisning, om inte ndgot annat
foljer av 35 §;

4) i fraga om livsmedel som framstéllts
som elevarbete i1 yrkesskola eller annan
motsvarande ldroinréttning och som séljs dér
skall atminstone livsmedlets beteckning, in-
nehdllsmingd, bestandsdelar som orsakar
overkénslighet enligt 23 §, minsta héllbar-
hetstid eller sista anvéndningstidpunkt och
forvaringsanvisning meddelas, om inte nagot
annat foljer av 35§ samt alkoholhalten i
livsmedlet i de fall som avses 1 6§ 12
punkten;

5) i fraga om livsmedel som framstéllts i
hushéll eller gardsbruk och som siljs tillfalligt
vid basarer eller andra motsvarande evene-
mang skall atminstone livsmedlets beteck-
ning, bestdndsdelar som orsakar Overkéns-
lighet enligt 23 § samt tillverkningsdag anges;

6) pa en forpackning som &r helt eller
delvis genomskinlig och som innehéller
farska bér, frukter, gronsaker eller svampar
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skall atminstone innehallsmdngden med be-
aktande av det i 11 § foreskrivna undantaget
meddelas, samt ursprungslandet eller ur-
sprungsregionen, ifall ett utelimnande kan
vilseleda konsumenten;

7) har som ingrediens i ett livsmedel
anvints koksaltsprodukt behover gruppnam-
nen pa de tillsatsimnen som ersétter koksalt
1 koksaltsprodukten inte anges pé livsmedlets
forpackning;

8) pa forpackningen till ra skinka behdver
anteckning om innehallsméngden inte goras,
forutsatt att skinkan végs pa forsiljningsstél-
let och innehallsmiangden meddelas konsu-
menten;

9) pa ytterforpackningen behdver inga
paskrifter goras till den del paskrifterna ar
klart synliga utan att forpackningen Sppnas;

10) pé chokladidgg och andra motsvarande
dekorationssotsaker som tillverkats —av
choklad samt pa chokladkonfekt eller
chokladbitar som siljs styckevis behdver den
minsta hallbarhetstiden och den kod som
anger livsmedelsparti inte antecknas, om
denna péskrift finns pé produktens gruppfor-
packning.

Helsingfors den 2 december 2004
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418§
Tkrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2005.

Genom denna forordning upphévs:

— handels- och industriministeriets beslut
om livsmedlets beteckning och angivande av
livsmedlets bestandsdelar (611/1998) jamte
andringar, samt

— handels- och industriministeriets for-
ordning om forpackningspéskrifterna for kott
som anvinds som ingrediens i livsmedel
(986/2002).

Produkter som inte uppfyller kraven i 15
och 23 § far inte saluhallas fran och med den
25 november 2005. Produkter som har till-
verkats och forpackats fore detta datum far
dock séljas slut under forutsittning att pro-
dukterna uppfyller de krav som gillde innan
denna forordning trddde i kraft.

Produkter som inte uppfyller kraven i 22 §
far inte saluhdllas fran och med den 20 maj
2006. Produkter som har tillverkats och
forpackats fore detta datum far dock siljas
slut under forutsittning att produkterna upp-
fyller de krav som gillde innan denna
forordning trddde i kraft.

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

Konsultativ tjansteman Anne Haikonen
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Livsmedelskategori

Allmén beteckning for alla vegetabiliska oljor,
med undantag av olivolja, och animaliska oljor.
Om oljan har hirdats skall ordet "hidrdad" ndmnas
1 bestandsdelsforteckningen i samband med oljans
beteckning eller gruppnamnet.

Allmén beteckning for alla vegetabiliska och
animaliska fetter.

Om fettet har héardats skall ordet

"hirdat" ndmnas i bestandsdelsforteckningen

i samband med fettets beteckning eller gruppnamnet.

Allmin beteckning pa mjolblandningar av tvé eller
flera sddesslag; beteckningen skall &tf6ljas av en
upprikning av de sddesslag som blandningen bestar
av i fallande storleksordning efter vikt.

Allmén beteckning for alla stirkelser och fysikaliskt
eller enzymatiskt modifierade stérkelser.

Allmén beteckning for alla fiskarter, om inte pa
forpackningen framhévs vilken eller vilka fiskarter
som har anvénts vid framstillningen.

Allmén beteckning for alla ostar och blandningar av
dessa, om inte pa forpackningen framhéavs vilket eller
vilka slag av ost som har anvénts vid framstéllningen.

Allmén beteckning for alla kryddor och blandningar av
dessa, om inte deras méngd overstiger 2 procent av
livsmedlet.

Allmin beteckning for alla kryddorter och blandningar
av dessa, om inte deras méngd Overstiger 2 procent av
livsmedlet.

Allmén beteckning for en gummidmnesmassa som anvands

som bas for tuggummi.
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Bilaga 1

Gruppnamn

"vegetabilisk olja" eller
"animalisk olja"

"vegetabiliskt fett" eller
"animaliskt fett"

"mj61’|

"starkelse"

Hﬁskﬂ

llost"

"kryddor" eller "krydd-
blandning”

"kryddorter" eller ”6rtkrydd-
blandning”

"basmassa for tuggummi"
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Allmin beteckning for alla slag av bakade, torkade och
finférdelade spannmalsprodukter.

Allmin beteckning for sackarosprodukter.

Allmén beteckning for vattenfri glukos och
glukosmonohydrat.

Allmén beteckning for all flytande och torr
starkelsesirap.

Allmén beteckning for alla mjolkproteiner
(kaseiner, kaseinater och vassleproteiner) och

blandningar av dessa.

Allmén beteckning for pressat och raffinerat kakaosmor.

Allmin beteckning for alla de typer av vin som definieras

i radets forordning (EG) nr 1493/99.

Allmin beteckning for alla kottsorter som anvidnds som
bestdndsdel i livsmedel.

"I samband med gruppnamnet “kétt” skall anges den djurart eller de djurarter fran vilken eller

vilka kottet harstammar.

"skorpsmulor”

"socker"

"glukos"
"stirkelsesirap" eller
”glukossirap”

"mjo6lkproteiner"

"kakaosmor"

n n

vin

”kétt”l
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Bilaga 2

Tillsatsimnen som skall anges med gruppnamn och tillsatsiimnets egen beteckning eller

1) smakforstérkare;

2) emulgeringsmedel;

3) antioxidationsmedel;

4) syra;

5) surhetsreglerande medel;

6) geleringsmedel,

7) mjolbehandlingsmedel;

8) konsistensmedel;

9) fuktighetsbevarande medel,;
10) sdtningsmedel;

11) modifierad stirkelse';

12) bakpulver;

13) klumpforebyggande medel;
14) ytbehandlingsmedel;

15) drivgas;

16) fortjockningsmedel;

17) stabiliseringsmedel;

18) smaltsalt?;

19) konserveringsmedel;

20) fyllnadsdmne;

21) skumddmpningsmedel; och
22) fargdmne.

nummerkod

' Nir gruppnamnet “modifierad stirkelse” anvinds behdver inte tillsatsimnets egen beteck-

ning eller nummerkod anges.

? Med gruppnamnet *’smiltsalt’” kan endast sadana smiltsalter anges som anvinds vid fram-

stillningen av smaéltostar.
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1)

2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)

9)

Bilaga 3

Bestandsdelar som orsakar overkiinslighet som avses i 23 §

spannmal som innehaller gluten (dvs. vete, rag, korn, havre, spilt, kamut eller hybridise-
rade sorter ddrav) och spannmalsprodukter;

kréftdjur och produkter dérav;

dgg och produkter dérav;

fisk och produkter dérav;

jordnotter och produkter dirav;

sojabonor och produkter dérav;

mjolk och produkter ddrav (inklusive laktos);

nétter, dvs. mandel (Amygdalus communis L.), hasselndt (Corylus avellana), valnot (Jug-
lans regia), cashewnot (Anacardium occidentale), pekannot (Carya illinoiesis (Wangenh.)
K. Koch), parandt (Bertholletia excelsa), pistaschmandel (Pistacia vera), makadamianot
och Queenslandsnét (Macadamia ternifolia) samt produkter dédrav;

selleri och produkter dérav;

10) senap och produkter dirav;
11) sesamfron och produkter dirav; samt
12) svaveldioxid och sulfit i koncentrationer pa mer dn 10 mg/kg eller 10 mg/liter uttryckt

som SO,.
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